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EUROPEISKA CENTRALBANKEN

EUROPEISKA CENTRALBANKENS RIKTLINJE
av den 14 juli 2006

om vissa forberedelser infor utbytet av sedlar och mynt till euro och om férhandstilldelning och
forhandstilldelning till tredje part av eurosedlar och euromynt utanfoér euroomridet

(ECB/2006/9)
(2006/525[EG)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA RIKTLINJE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 106.1 i detta,

med beaktande av artikel 16 och artikel 26.4 i stadgan for
Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken,

och

av foljande skil:

Artikel 10 i rddets forordning (EG) nr 974/98 av den 3
maj 1998 om inforande av euron (') foreskriver att “fran
och med respektive dag for 6vergdngen till eurokontanter
skall ECB och centralbankerna i de deltagande medlems-
staterna sitta eurosedlar i omlopp i de deltagande med-
lemsstaterna”.

For att euron skall kunna inforas pd ett smidigt sdtt i
framtida deltagande medlemsstater bor ett regelverk ska-
pas som gor det mojligt f6r de nationella centralbankerna
i dessa medlemsstater att ldna eurosedlar och euromynt
fran Eurosystemet for forhandstilldelning och forhand-
stilldelning till tredje part (sub-frontloading) innan utby-
tet av sedlar och mynt dger rum, och som samtidigt tar
hinsyn till olika typer av nationella scenarier for utbytet
av sedlar och mynt.

Forhandstilldelning av eurosedlar och euromynt till god-
kinda motparter samt forhandstilldelning till professio-
nella tredje parter skulle bidra till ett smidigt utbyte av
sedlar och mynt, latta den logistiska borda det innebar att
inféra euron och bidra till att minska de kostnader som
dr forenade med att ha tvd valutor i omlopp.

() EGT L 139, 11.5.1998, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 2169/2005 (EUT L 346, 29.12.2005, s. 1).

)

Forhandstilldelning och forhandstilldelning till tredje part
av eurosedlar och euromynt bor inte bidra till att sitta
sddana eurosedlar och euromynt i omlopp, eftersom de
inte kommer att ha stillning som legalt betalningsmedel i
de framtida deltagande medlemsstaterna fore dagen for
utbytet av sedlar och mynt; foljaktligen bor avtalen for
utlaning av eurosedlar och euromynt foreskriva skyldig-
heter att paféra vissa restriktioner for godkdnda motpar-
ter och professionella tredje parter for att kunna undvika
att detta hiander.

Forhandstilldelning till godkinda motparter och for-
handstilldelning till professionella tredje parter far endast
dga rum om lagstadgade bestimmelser i de framtida del-
tagande medlemsstaterna ger ett tillrickligt skydd eller
om avtal upprittas mellan de berérda parterna i forhal-
lande till: i) ldn av eurosedlar och euromynt f6r forhand-
stilldelning, ii) forhandstilldelning, och iii) férhandstilldel-
ning till tredje part.

Denna riktlinje bor: i) faststilla de regler som skall till-
limpas i den avtalsrdttsliga ramen samt villkoren for
forhandstilldelning och forhandstilldelning till tredje
part, ii) faststilla de krav avseende redovisning och finan-
siell rapportering som skall iakttas i férhéllande till for-
handstilldelning och forhandstilldelning till tredje part,
och iii) foreskriva limpliga arrangemang for forsikring
av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt och for-
handstilldelade eurosedlar och euromynt till tredje part.

Medan den frimsta kompetensen for att skapa ett system
for utgivning av euromynt ligger hos de deltagande med-
lemsstaterna, spelar framtida nationella centralbanker i
Eurosystemet en grundldggande roll i distributionen av
euromynt. Darfér bor de bestimmelser i denna riktlinje
som relaterar till euromynt ses som rekommendationer
som skall tillimpas av den nationella centralbanken inom
den ram for utgivning av euromynt som skall skapas av
de behoriga nationella myndigheterna i de framtida del-
tagande medlemsstaterna.
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Att tillhandahalla de framtida nationella centralbankerna i
Eurosystemet med eurosedlar och euromynt for for-
handstilldelning innebdr vissa finansiella risker. For att
ticka dessa risker bor de framtida nationella centralban-
kerna i Eurosystemet forbinda sig att aterbetala de euro-
sedlar som lanats frin Eurosystemet frin det framtida
kravet pd sedeltillverkning som tilldelas dem. Vidare
bor forhandstilldelning endast tillitas om godkdnda mot-
parter tillhandahdller de berorda framtida nationella cent-
ralbankerna i Eurosystemet med tillrdckliga godkdnda si-
kerheter.

De nationella centralbankerna i Eurosystemet som leve-
rerar eurosedlar och euromynt for forhandstilldelning
och de framtida nationella centralbankerna i Eurosyste-
met bor sluta sirskilda avtal i enlighet med de regler och
forfaranden som faststills i denna riktlinje.

Savida inte nationella lagstadgade bestimmelser som ar i
kraft i de framtida deltagande medlemsstaterna sikerstil-
ler att likvdrdiga regler och forfaranden tillimpas, maste
de villkor som uppstills i denna riktlinje for férhandstill-
delning och férhandstilldelning till tredje part inforlivas i
avtal mellan de framtida nationella centralbankerna i Eu-
rosystemet, godkidnda motparter och professionella tredje
parter.

ECB bor som samordnare for forhandstilldelningen infor-
meras i forvdg om begdran om forhandstilldelning och
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet bor
informera ECB om eventuella beslut om forhandstilldel-
ning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

Definitioner

I denna riktlinje avses med

— forhandstilldelning: den fysiska leveransen av eurosedlar och

euromynt av en framtida nationell centralbank i Eurosyste-
met till godkdnda motparter pd den framtida deltagande
medlemsstatens territorium under perioden for forhandstill-
delning/perioden for forhandstilldelning till tredje part,

— perioden for forhandstilldelning/perioden for forhandstilldelning

till tredje part: den period under vilken forhandstilldelning/
forhandstilldelning till tredje part dger rum och som skall
borja tidigast fyra ménader fore dagen for utbytet av sedlar
och mynt och sluta klockan 00.00 (lokal tid) pd dagen for
utbytet av sedlar och mynt,

— forhandstilldelning till tredje part (sub-frontloading): leveransen

av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt av en god-

kidnd motpart till professionella tredje parter pa en framtida
deltagande medlemsstats territorium under perioden for for-
handstilldelning/perioden for foérhandstilldelning till tredje
part,

euroomrddet: de deltagande medlemsstaternas territorium,

dagen for utbytet av sedlar och mynt: den dag da eurosedlar
och euromynt far stillning som lagliga betalningsmedel i en
viss framtida deltagande medlemsstat,

deltagande medlemsstat: en medlemsstat som har infért euron,

framtida deltagande medlemsstat: en icke-deltagande medlems-
stat som uppfyller villkoren fér inférande av euron och
avseende vilken ett beslut om upphivande av undantaget
(i enlighet med artikel 122.2 i fordraget) har fattats,

icke-deltagande medlemsstat: en medlemsstat som inte har in-
fort euron,

Eurosystemet: de nationella centralbankerna i de deltagande
medlemsstaterna och ECB,

godkind motpart: en enhet enligt definitionen i artikel 5 som
uppfyller kraven pé att motta eurosedlar och euromynt for
forhandstilldelning,

professionella tredje parter: vissa kommersiella malgrupper, sé-
som detaljhandlare, kontantmaskinindustrin och kontanter i
transitforetag som ar beldgna i samma framtida deltagande
medlemsstat som en godkind motpart, och som av den
godkinda motparten anses ha ett legitimt behov av for-
handstilldelning till tredje part och som den anser uppfyller
kraven pd forhandstilldelning till tredje part,

penningtransportforetag: foretag som tillhandahéller kreditin-
stitut transporter, lagring och dartill hérande tjanster avse-
ende sedlar och mynt,

nationell centralbank i Eurosystemet: den nationella centralban-
ken i en deltagande medlemsstat,

framtida nationell centralbank i Eurosystemet: den nationella
centralbanken i en framtida deltagande medlemsstat,

godkand sakerhet: sikerheter enligt definitionen i artikel 8,

levererande nationell centralbank i Eurosystemet: en nationell
centralbank i Eurosystemet som levererar eurosedlar och
euromynt for forhandstilldelning till en framtida nationell
centralbank i Eurosystemet, oavsett vilken nationell central-
bank i Eurosystemet som &r den lagliga dgaren till sidana
sedlar och mynt,
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— startbehov: den mingd eurosedlar och euromynt som for-
vantas behovas i en framtida deltagande medlemsstat pa
dagen for utbytet av sedlar och mynt for att ticka behovet
for ett ar framait,

— bankdag inom Eurosystemet: en dag dd ECB eller en eller flera
nationella centralbanker har oppet, pd vilken TARGET eller
det system som ersitter TARGET har 6ppet och som &r en
avvecklingsdag for penningmarknaden for euro och valut-
atransaktioner med euron,

— TARGET: ett transeuropeiskt automatiserat system for brut-
toavveckling av betalningar i realtid,

— kreditinstitut: ett institut enligt definitionen i artikel 1.1 a i
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/12/EG av den
20 mars 2000 om ritten att starta och driva verksamhet i
kreditinstitut ("),

— laglig valuta: den nationella valutan i en framtida deltagande
medlemsstat fore dagen for utbytet av sedlar och mynt.

Artikel 2
Tillimplighet av bestimmelserna i denna riktlinje

1. De regler och forfaranden som ror forhandstilldelning och
forhandstilldelning till tredje part som faststills i denna riktlinje
skall tillimpas pa forhandstilldelning och forhandstilldelning till
tredje part oavsett om en framtida nationell centralbank i Euro-
systemet: i) lanar sedlar och mynt som skall forhandstilldelas
eller ii) tillverkar eller upphandlar dem.

2. Denna riktlinje skall inte tillimpas pd den fysiska leveran-
sen av eurosedlar och euromynt frin nationella centralbanker i
Eurosystemet till nationella centralbanker i icke-deltagande med-
lemsstater forrdn den senare har stillning som framtida natio-
nell centralbank i Eurosystemet.

KAPITEL II

LAN AV EUROSEDLAR OCH EUROMYNT FOR
FORHANDSTILLDELNING

Artikel 3
Leverans

1. Beroende pd omstindigheterna far en eller flera nationella
centralbanker i Eurosystemet leverera eurosedlar och euromynt
till en framtida nationell centralbank i Eurosystemet i syfte att
forhandstilldela och for att tillgodose startbehoven.

2. En levererande nationell centralbank i Eurosystemet skall
inte begira sikerhet frin en mottagande framtida nationell cent-
ralbank i Eurosystemet.

() EGT L 126, 26.5.2000, s. 1.

3. Leveransen av eurosedlar och euromynt av en nationell
centralbank i Eurosystemet till en framtida nationell centralbank
i Eurosystemet skall inte 4ga rum innan den levererande natio-
nella centralbanken i Eurosystemet och den mottagande fram-
tida nationella centralbanken i Eurosystemet har slutit avtal dar
det fastslas att villkoren i denna riktlinje skall tillimpas pa lan
av eurosedlar och euromynt till den framtida nationella central-
banken i Eurosystemet och sdlunda kommer att tillimpas vid
etableringen av arrangemang for forhandstilldelning och for-
handstilldelning till tredje part.

4. Leveransen av eurosedlar och euromynt skall inte borja
forran ett beslut om upphivande av den icke-deltagande med-
lemsstatens undantag har antagits enligt artikel 122.2 i for-
draget.

5. Efter samrddan med den levererande nationella centralban-
ken i Eurosystemet skall ECB tydligt specificera frdn vilka
stockar eurosedlarna och euromynten som skall levereras skall
tas och namnet pa den levererande nationella centralbanken i
Eurosystemet. Den levererande nationella centralbanken i Euro-
systemet skall sikerstilla att ett beslut om péfyllning av dessa
stockar har fattats.

Artikel 4
Villkor som giller for 1in av eurosedlar och euromynt

1. Villkoren i denna artikel skall specificeras i de avtal som
avses i artikel 3.3.

2. Den exakta mingden, uppdelad efter denomineringen av
de eurosedlar och euromynt som skall levereras och tiden for
leverans skall specificeras i avtalen.

3. Eurosedlar och euromynt skall transporteras till en fram-
tida nationell centralbank i Eurosystemet for férhandstilldelning
och startbehov i enlighet med de regler om sikerhet och for-
sikring som normalt tillimpas pd bulkéverforingar av eurosed-
lar och euromynt mellan de nationella centralbankerna. Risken
for forstoring, forlust, stold och rdn av de levererade eurosed-
larna och euromynten skall gd over pd den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet frin det ogonblick da eurosed-
larna och euromynten ldmnar den levererande nationella cent-
ralbankens kassavalv.

4. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall be-
tala kostnaderna for att transportera eurosedlar och euromynt
frin en nationell centralbank i Eurosystemet till denne. Den
levererande nationella centralbanken i Eurosystemet skall saker-
stilla att transporten verkstdlls pa ett effektivt sitt.
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5. Om en framtida nationell centralbank i Eurosystemet be-
héver en bulkéverforing av eurosedlar och euromynt frén Euro-
systemet inom tolv mdnader frin dagen for utbytet av sedlar
och mynt kommer dessa behov anses vara del av startbehovet
och skall, vad avser dterbetalning, behandlas i likhet med for-
handstilldelade eurosedlar och euromynt enligt punkterna 6-8. I
alla andra avseenden skall fullgérandet av siddana behov behand-
las pd samma sitt som en bulkoverforing.

6. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall
iaktta foljande skyldigheter avseende redovisning och finansiell
rapportering i forhdllande till levererande nationella centralban-
ker i Eurosystemet:

a) Under perioden for forhandstilldelning/perioden for for-
handstilldelning till tredje part skall den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet redovisa det belopp eurosedlar
och euromynt som har levererats for forhandstilldelning (och
for startbehov) utanfor balansrikningen till det nominella
vardet.

b) Den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet skall
till den levererande nationella centralbanken i Eurosystemet
rapportera det belopp eurosedlar och euromynt som for-
handstilldelats eller forhandstilldelats till tredje part.

¢) Den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet skall
rapportera det totala beloppet (uppdelat efter denominering)
eurosedlar som forhandstilldelats eller forhandstilldelats till
tredje part och som satts i omlopp fére dagen for utbytet
av sedlar och mynt, liksom vilken dag den blev medveten
om att dessa sedlar satts i omlopp.

7. Frén och med dagen for utbytet av sedlar och mynt skall
en framtida nationell centralbank i Eurosystemet iaktta foljande
skyldigheter avseende redovisning och finansiell rapportering:

a) Savida de inte redan har bokforts i enlighet med punkt 10,
skall forhandstilldelade eurosedlar bokforas som poster i ba-
lansrikningen som per dagen for utbytet av sedlar och mynt.

b) Det totala beloppet forhandstilldelade eurosedlar, férutom
sedlar som satts i omlopp fore dagen for utbytet av sedlar
och mynt och som rapporterats enligt punkt 6 ¢ skall bok-
foras i balansrakningen hos den framtida nationella central-
banken i Eurosystemet under "sedlar i omlopp”.

¢) Skillnaden mellan det totala beloppet forhandstilldelade eu-
rosedlar och beloppet forhandstilldelade eurosedlar som har
debiterats konton hos forhandstilldelade godkinda motparter
som innehas hos en framtida nationell centralbank i Euro-
systemet i enlighet med bestimmelserna i artikel 15, skall

behandlas som ett rantefritt [dn mot sikerhet som beviljats
de godkinda motparterna och som skall dterbetalas av dem i
enlighet med artikel 15.

8. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall
aterbetala de eurosedlar som den har lanat frin en nationell
centralbank i Eurosystemet for forhandstilldelning genom att
leverera ett motsvarande antal eurosedlar av samma kvalitet
som den tillverkar eller upphandlar i enlighet med dess tilldel-
ning i Eurosystemets tillverkning av eurosedlar for ett eller flera
pd varandra foljande dr som omedelbart foljer det &r under
vilket utbytet av sedlar och mynt dger rum, utéver dess normala
andel i Eurosystemets tilldelning for tillverkning av eurosedlar
for de berorda aren. Berikningen av det motsvarande antalet
och kvaliteten pa sedlar som skall dterbetalas kommer att be-
stimmas av ECB-rddet. Det motsvarande antalet och den mot-
svarande kvaliteten pd sedlar som skall dterbetalas for den andra
euroserien kommer i tid att berdknas av ECB-radet i enlighet
med dess beslut.

9.  En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall ut-
fora forhandstilldelning i enlighet med villkoren i kapitlen III
och IV. Ingen leverans skall dga rum forrdin den framtida na-
tionella centralbanken i Eurosystemet och en godkind motpart
har slutit avtal som innefattar sddana villkor, sivida inte natio-
nella lagstadgade bestimmelser om férhandstilldelning sikerstil-
ler att villkor motsvarande de som faststills i kapitlen III och IV
tillimpas pa alla godkdnda motparter.

10. Om forhandstilldelade eurosedlar sitts i omlopp fore
dagen for utbytet av sedlar och mynt skall en levererande na-
tionell centralbank i Eurosystemet bokfora dem som om de
hade utgivits och satts i omlopp. Den levererande nationella
centralbanken i Eurosystemet skall bokféra en fordran gentemot
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet till det
nominella virdet av de eurosedlar som satts i omlopp fore
dagen for utbytet av sedlar och mynt. Den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet skall betala den levererande natio-
nella centralbanken i Eurosystemet rinta pd den fordran. Rintan
skall betalas frin och med den dag dd den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet blev medveten om att dessa euro-
sedlar satts i omlopp tills den forsta oppethallandedagen for
Eurosystemet som foljer pd dagen for utbytet av sedlar och
mynt. P4 den dagen kommer skulden for den framtida natio-
nella centralbanken i Eurosystemet och dartill piford rénta att
avvecklas genom TARGET eller ett system som ersitter TAR-
GET. Referensrintan for ersittningen skall vara den senaste till-
gingliga marginalrintesats som Eurosystemet anvént i sina upp-
handlingar for huvudsakliga refinansieringstransaktioner enligt
stycke 3.1.2 i bilaga I till riktlinje ECB/2000/7 av den 31 au-
gusti 2000 om Eurosystemets penningpolitiska instrument och
forfaranden (!). For den hindelse att fler dn en nationell cent-
ralbank i Eurosystemet levererar eurosedlar till den framtida
nationella centralbanken i Eurosystemet for forhandstilldelning,
skall de avtal som hédnvisas till i artikel 3.3 specificera vilken
levererande nationell centralbank som skall bokfora sedlarna i
omlopp och fordran gentemot den framtida nationella central-
banken i Eurosystemet.

() EGT L 310, 11.12.2000, s. 1. Riktlinjen senast dndrad genom rikt-
linje ECB/2005/17 (EUT L 30, 2.2.2006, s. 26)
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11. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall
rapportera foljande till ECB:

a) Det slutliga totala beloppet férhandstilldelade eurosedlar och
forhandstilldelade eurosedlar till tredje part (uppdelade efter
denominering).

b) Det slutliga totala beloppet forhandstilldelade euromynt och
forhandstilldelade euromynt till tredje part (uppdelade efter
denominering).

KAPITEL 1I
FORHANDSTILLDELNING
Artikel 5
Godkinda motparter

Kreditinstitut i en framtida deltagande medlemsstat (inklusive ett
utlandskt kreditinstituts filialer i den framtida deltagande med-
lemsstaten) och nationella postkontor som har ett konto hos
deras framtida nationella centralbank i Eurosystemet skall anses
vara godkidnda mottagare av eurosedlar och euromynt for for-
handstilldelning sd snart som avtalen som avses i artikel 4.9 har
upprattats.

Artikel 6
Leverans for forhandstilldelning

1. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet far inte
borja leverera eurosedlar och euromynt for forhandstilldelning
forran perioden for forhandstilldelning/perioden for forhandstill-
delning till tredje part har borjat.

2. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet fir for-
handstilldela eurosedlar och euromynt i enlighet med bestim-
melserna i denna riktlinje. Férhandstilldelning av eurosedlar och
euromynt skall inte borja innan den framtida nationella central-
banken i Eurosystemet och den mottagande godkinda motpar-
ten har slutit avtal som inforlivar villkoren i detta kapitel och i
kapitel IV (sdvida inte motsvarande regler och forfaranden har
faststillts i lagstadgade bestimmelser hos den berérda framtida
deltagande medlemsstaten).

Artikel 7
Tillhandahdllande av sikerhet

1. Godkinda motparter till vilka forhandstilldelning skall ske,
skall forse sin framtida nationella centralbank i Eurosystemet
med godkinda sikerheter i enlighet med artikel 8 for att:

a) ticka det fulla nominella virdet pa forhandstilldelade euro-
sedlar och euromynt, och

b) sikerstdlla att utforandet av de skyldigheter som faststalls i
artikel 10 inkluderas i avtalen mellan den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet och den godkinda motparten.

2. Om sikerheten realiseras for att sikerstdlla att skyldighe-
terna enligt artikel 10 utfors, skall den godkidnda motparten
forse den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet
med ytterligare sikerheter for att ticka det fulla nominella vér-
det av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt, i enlighet
med kravet i punkt 1 a.

3. Sikerheten skall tillhandahdllas den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet innan den borjar forhandstilldela
eurosedlar och euromynt och skall ticka riskerna som uppkom-
mer frén och med starten av leveransen for forhandstilldelning.

4. Den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet skall
sdkerstilla att sikerheten till fullo kan realiseras. Den skall dir-
for mobilisera den godkinda sakerheten genom limpliga saker-
hetsforfaranden pd det sitt som anges i bilaga I till riktlinje
ECB/2000]7.

5. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall ge-
nomfora lampliga riskkontrolldtgirder for att bara riskerna som
hér samman med f6rhandstilldelning. Den skall konsultera ECB
avseende dtgirderna for riskkontroll som hdnvisas till i denna
artikel innan forhandstilldelningen dger rum. Nir marknadsvir-
det av den godkinda sikerheten justeras for att beakta de
tillimpliga riskkontrollatgarderna, skall beloppet for sikerheten
justeras i enlighet med detta sd att det alltid ticker det fulla
nominella virdet av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt
som inte har debiterats de godkdnda motparternas konton hos
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet som till-
handaholl de forhandstilldelade eurosedlarna och euromynten.

6. De avtal som skall slutas fore forhandstilldelning skall
foreskriva att en godkdnd motpart, som en forutsittning for
forhandstilldelning och enligt sirskild overenskommelse mellan
den godkinda motparten och den framtida nationella central-
banken i Eurosystemet, skall bevilja den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet en ritt att realisera sakerheten
om den forhandstilldelade godkinda motparten bryter mot de
skyldigheter som avses i denna riktlinje och den férhandstillde-
lade godkinda motparten inte betalar det avtalsreglerade skade-
standet i artikel 10.

Artikel 8
Godkinda sikerheter

1. Alla godtagbara virdepapper for Eurosystemets penning-
politiska transaktioner enligt definitionen i bilaga I till riktlinje
ECBJ2000/7 skall anses vara godkdnda sikerheter for for-
handstilldelning.
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2. Tillgdngar som antingen ir denominerade i de lagliga
valutorna for framtida deltagande medlemsstater eller i euro,
som uppfyller de gemensamma kriterierna i bilaga I till riktlinje
ECBJ2000/7 och 4r godtagbara for Eurosystemets penningpoli-
tiska transaktioner (med undantag for kriteriet for avvecklings-
platsen och valutan for denominering) skall anses vara god-
kinda sdkerheter for forhandstilldelning. Tillgdngarna skall in-
nehas (avvecklas) i euroomradet, eller i den framtida deltagande
medlemsstaten inom ett inhemskt virdepappersavvecklingssys-
tem (SSS) gentemot ECB:s "Standarder for anvindningen av EU:s
virdepappersavvecklingssystem 1 ECBS kredittransaktioner”.

3. Foljande kan ocksé vara godkinda sikerheter: a) kontant-
insdttningar denominerade i en legal valuta, b) kontantinsitt-
ningar i euro pa ett sdrskilt for dndamaélet avsett konto, som
forrantas med samma rantestats som tillimpas for minimireser-
ver, eller ¢) insittningar denominerade i en legal valuta eller i
euro och i en annan form som anses lamplig av den framtida
nationella centralbanken i Eurosystemet.

Artikel 9
Rapportering

1. En godkind motpart skall till sin framtida nationella cent-
ralbank i Eurosystemet rapportera:

a) det slutliga totala beloppet forhandstilldelade eurosedlar till
tredje part (uppdelade efter denominering), och

b) det slutliga totala beloppet forhandstilldelade euromynt till
tredje part (uppdelade efter denominering).

2. Omedelbart efter forhandstilldelningen till tredje part skall
en forhandstilldelad godkind motpart forse sin framtida natio-
nella centralbank i Eurosystemet med information om vilka de
professionella tredje parterna dr som har forhandstilldelats, lik-
som beloppen av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt till
tredje part per individuell kund. Den framtida nationella cent-
ralbanken i Eurosystemet skall behandla sidan information som
konfidentiell och skall endast anvinda den for att 6vervaka hur
de professionella tredje parterna uppfyller sina skyldigheter for
att undvika att eurosedlar och euromynt sitts i omlopp for
tidigt och avseende rapportering i enlighet med artikel 4.11.

3. En forhandstilldelad godkind motpart skall omedelbart
informera den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet
som utférde forhandstilldelningen (som sedan skall informera
ECB om detta):

a) om det finns anledning att tro att forhandstilldelade euro-
sedlar eller euromynt har satts i omlopp fore dagen for
utbytet av sedlar och mynt, och

b) om det totala beloppet (uppdelat efter denominering) av
forhandstilldelade sedlar, om ndgra, som sattes i omlopp
innan dagen for utbytet av sedlar och mynt.

Artikel 10

En godkiind motparts itaganden avseende
forhandstilldelning till tredje part

Innan forhandstilldelning till tredje part dger rum skall de for-
handstilldelade godkinda motparterna dta sig att utfora for-
handstilldelning till tredje part endast i enlighet med de regler
och forfaranden som faststills i denna riktlinje; detta skall av-
talas om mellan parterna sjilva och de professionella tredje
parter till vilka forhandstilldelning skall ske. I synnerhet skall
foljande villkor avtalas om innan forhandstilldelning till tredje
part kan ske till den godkdnda motparten:

a) Den godkinda motparten skall sikerstdlla att de forhandstill-
delade eurosedlarna och euromynten till tredje part forblir i
lokalerna hos de professionella tredje parter som forhands-
tilldelats, dar de skall lagras avskiljt frdn andra eurosedlar och
euromynt, annan valuta eller annan egendom for att for-
hindra att de sitts i omlopp fore dagen for utbytet av sedlar
och mynt. Om ett for tidigt sittande i omlopp dger rum
skall lampligt skadestand enligt avtal betalas.

b) Den godkinda motparten skall komma Gverens med den
professionella tredje parten som skall forhandstilldelas att
den senare skall tillita att den framtida nationella central-
banken i Eurosystemet utfor revisioner och inspektioner i
den forhandstilldelade professionella tredje partens lokaler
for att kontrollera att forhandstilldelade eurosedlar och euro-
mynt till tredje part finns dir.

¢) Den godkinda motparten skall betala skadestind enligt avtal
till den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet till
ett belopp som ar proportionellt till den skada som lidits,
men som inte skall vara under 10 % av det forhandstillde-
lade beloppet till tredje part om: i) den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet inte fér tillgdng till att utfora
revisionen eller inspektionerna som hinvisas till i punkt b,
eller ii) de eurosedlar och euromynt som har férhandstillde-
lats till tredje part inte lagras i den forhandstilldelade pro-
fessionella tredje partens lokaler i enlighet med denna artikel.
En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall inte
yrka sddant avtalsenligt skadestdnd om: i) dess framtida del-
tagande medlemsstat har ett regelverk som erbjuder ett lik-
virdigt skydd, eller ii) i den utstrickning som en forhands-
tilldelad professionell tredje part redan har betalat skadestand
enligt artikel 16.2 f.

Artikel 11
Statistikfrigor

For tillimpningen av forordning (EG) nr. 2423/2001
(ECB/2001/13) av den 22 november 2001 om konsoliderade
balansrakningar for monetdra finansinstitut ('), skall en framtida
nationell centralbank i Eurosystemet sikerstilla att monetira
finansinstitut inom dess medlemsstat inte bokfor poster och
transaktioner som innefattar forhandstilldelade eurosedlar och
euromynt i deras balansrikningar under perioden for forhand-
stilldelning/perioden f6r forhandstilldelning till tredje part.

(") EGT L 333, 17.12.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
férordning (EG) nr 2181/2004 (ECB/2004/21) (EUT L 371,
18.12.2004, s. 42).
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Artikel 12
Distribution till filialer

En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall endast
tilldta att godkdnda motparter distribuerar forhandstilldelade eu-
rosedlar och euromynt till deras filialer inom den framtida del-
tagande medlemsstaten.

Artikel 13
Forbud mot for tidigt sittande i omlopp

1. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall for-
bjuda att godkidnda motparter avhinder sig eurosedlar och euro-
mynt som har levererats till dem fore 00:00 (lokal tid) pd dagen
for utbytet av sedlar och mynt, sdvida inte ndgot annat forskrivs
i denna riktlinje. I synnerhet skall den framtida nationella cent-
ralbanken i Eurosystemet kriva att godkdnda motparter i sina
bankvalv lagrar de forhandstilldelade eurosedlarna och euro-
mynten avskilt frdn andra eurosedlar och euromynt eller annan
valuta eller egendom och pa ett sikert sitt for att undvika
forstoring, stold, rén eller ndgot annat som kan leda till att de
sitts i omlopp for tidigt.

2. Godkinda motparter skall sikerstilla att forhandstilldelade
eurosedlar och euromynt inte sitts i omlopp fore dagen for
utbytet av sedlar och mynt.

3. De godkidnda motparterna skall bevilja sin framtida natio-
nella centralbank i Eurosystemet rétten att utféra revision och
att inspektera sina lokaler for att den skall kunna verifiera att de
forhandstilldelade eurosedlarna och euromynten finns i behall
och de forhdllanden under vilka de godkinda motparterna utfor
forhandstilldelning till tredje part.

4. Godkinda motparter skall dta sig att betala skadestand till
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet om den
godkinda motparten bryter mot dtaganden som ror forhands-
tilldelning, inklusive, men inte uteslutande att sitta, eller att
agera pa ett sitt som leder till att de férhandstilldelade sedlarna
sitts i omlopp fore dagen for utbytet av sedlar och mynt, eller
att vigra att tillita revision eller inspektioner. Den framtida
nationella centralbanken i Eurosystemet skall sikerstilla att sa-
dana o6vertrddelser leder till avtalsmissigt eller lagstadgat skade-
stind som skall betalas med ett belopp som stdr i proportion till
den foreliggande skadan. Den framtida nationella centralbanken
i Eurosystemet skall inte utkrdva sddant skadestind om den
berorda framtida deltagande medlemsstaten har ett regelverk
som erbjuder ett likvardigt skydd.

Artikel 14
Risk for forstoring, forlust, stold eller ran

Godkianda motparter skall bara risken for forstoring, forlust,
stold eller rén av forhandstilldelade eurosedlar och euromynt
frn det 6gonblick dd sidana sedlar och mynt lamnar bankval-
vet hos den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet.
En framtida nationell centralbank i Eurosystemet kan krava att
godkinda motparter ticker dessa risker genom att teckna en

lamplig forsdkring eller pd andra limpliga sitt. Den framtida
nationella centralbanken i Eurosystemet och den godkinda mot-
parten skall dock komma overens om att dven om sddan for-
sikring finns, sd skall bestimmelserna i artikel 15 om omedel-
bar debitering av forhandstilldelade eurosedlar eller euromynt
som sitts i omlopp for tidigt och relaterade rintebetalningar
tillimpas. Trots det som ndmnts ovan kan en framtida nationell
centralbank i Eurosystemet och en godkind motpart komma
overens om att den framtida nationella centralbanken i Euro-
systemet skall sorja for de praktiska arrangemangen f6r trans-
porten av eurosedlar och euromynt for forhandstilldelning pa
den godkinda motpartens vignar och pa dennes risk, eller om
den framtida nationella centralbanken i Eurosystemet si 6nskar,
pd den framtida nationella centralbankens i Eurosystemets risk.

Artikel 15
Debitering och kreditering

1. Eurosedlar och euromynt som forhandstilldelats till god-
kinda motparter skall debiteras dessa motparters konton hos
deras framtida nationella centralbank i Eurosystemet till det
nominella virdet enlighet foljande "linedra debiteringsmodell”:
det totala beloppet forhandstilldelade eurosedlar och euromynt
skall debiteras i tre lika stora avbetalningar, pa avvecklingsdagen
for den forsta, fjirde och femte huvudsakliga refinansierings-
transaktionen i Eurosystemet efter dagen for utbytet av sedlar
och mynt.

2. Om det inte finns tillrdckliga medel pd en forhandstillde-
lad godkidnd motparts konto hos den framtida nationella cent-
ralbanken i Eurosystemet som utférde forhandstilldelningen for
debitering av kontot i enlighet med punkt 1, s& skall den god-
kidnda motparten anses ha brutit mot sin skyldighet att betala
for de forhandstilldelade eurosedlarna och euromynten.

3. Eurosedlar och euromynt som levererats till godkdnda
motparter pa eller efter dagen for utbytet av sedlar och mynt
skall debiteras deras respektive konton hos den framtida natio-
nella centralbanken i Eurosystemet i enlighet med rddande
praxis inom Eurosystemet. Eurosedlar och euromynt som ater-
limnas av godkdnda motparter pa eller efter dagen for utbytet
av sedlar och mynt skall likaledes krediteras deras respektive
konton hos framtida nationella centralbanker i Eurosystemet.

4. Sedlar och mynt som 4r denominerade i en legal valuta
och dterlimnade av godkidnda motparter skall krediteras deras
respektive konton hos den framtida nationella centralbanken i
Eurosystemet i enlighet med rddande praxis inom Eurosystemet.

5. Om eurosedlar eller euromynt sitts i omlopp fore dagen
for utbytet av sedlar och mynt skall dessa sedlars belopp ome-
delbart belastas den forhandstilldelade godkdnda motparten som
utldndsk valuta. Sddana eurosedlar skall bokforas som varande i
omlopp” i rikenskaperna hos de nationella centralbankerna i
Eurosystemet som levererade dem till den framtida nationella
centralbanken i Eurosystemet for forhandstilldelning. Bokfor-
ingen skall dga rum oavsett orsaken till att sedlarna satts i
omlopp fore dagen for utbytet av sedlar och mynt.
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KAPITEL IV
FORHANDSTILLDELNING TILL TREDJE PART
Artikel 16

Villkor fér leverans av eurosedlar och euromynt for
forhandstilldelning till tredje part

1. Forhandstilldelning till professionella tredje parter fir inte
borja innan perioden for férhandstilldelning/perioden for for-
handstilldelning till tredje part har borjat.

2. Innan forhandstilldelning till tredje part kan borja skall
den godkinda motparten och de professionella tredje parterna
sluta avtal som ticker dtminstone foljande:

a) Forhandstilldelning till tredje part skall dga rum pa den pro-
fessionella tredje partens fulla risk, pd dennes ansvar och
enligt villkoren i denna riktlinje.

b) Den professionella tredje parten skall till ECB rapportera om
alla forhandstilldelade eurosedlar och euromynt genom dess
framtida nationella centralbank i Eurosystemet.

¢) Den professionella tredje parten skall lagra forhandstilldelade
eurosedlar och euromynt till tredje part i enlighet med artikel
10 a och skall inte avhinda sig dem fore 00:00 (lokal tid) pd
dagen for utbytet av sedlar och mynt.

d) Den professionella tredje parten skall bevilja dess framtida
nationella centralbank i Eurosystemet ritten att utfora revi-
sioner och inspektera dess lokaler for att kontrollera att de
sedlar och mynt som forhandstilldelats till tredje part finns
dar.

¢) Den professionella tredje parten skall till den framtida natio-
nella centralbanken i Eurosystemet rapportera hela beloppet
(uppdelad efter denominering) av forhandstilldelade sedlar till
tredje part, om ndgra, som har satts i omlopp fore dagen for
utbytet av sedlar och mynt.

f) Den professionella tredje parten skall dta sig att betala skade-
stdnd till den framtida nationella centralbanken i Eurosyste-
met om den professionella tredje parten bryter mot skyldig-
heter i samband med forhandstilldelningen till tredje part,
inklusive men inte uteslutande till brott mot &tagandet i
punkt c eller en vigran att tillita revision eller inspektioner,
som hénvisas till i punkt d. Sidana brott skall vara féremal
for antingen avtalsenliga eller lagstadgade skadestnd, som
skall betalas med ett belopp som stir i proportion till ska-
dan, men som inte skall vara mindre 4n 10 % av det for-
handstilldelade beloppet. Den framtida nationella centralban-
ken i Eurosystemet skall inte dligga sddana sanktioner om
dess framtida deltagande medlemsstat har etablerat ett regel-
verk som ger ett likvardigt skydd.

Artikel 17
Utestingande av allminheten

1. En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall for-
bjuda godkinda motparter frin att forhandstilldela eurosedlar
och euromynt till allmanheten.

2. Punkt 1 i denna artikel f6rbjuder inte att till allmdnheten
tillhandahélla startboxar med mynt som innehéller smd summor
euromynt i olika denomineringar enligt specifikationen av be-
horiga nationella myndigheter i vissa framtida deltagande med-
lemsstater, allt efter omstindigheterna.

KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 18
Kontroll

En framtida nationell centralbank i Eurosystemet skall ge ECB
kopior av alla rittsliga instrument och atgirder som antagits i
deras medlemsstat avseende denna riktlinje, senast tre manader
innan perioden for férhandstilldelning/perioden for forhandstill-
delning till tredje part borjar, men inte innan ett beslut om
upphivande av undantaget har tagits avseende en medlemsstat,

Artikel 19
Euromynt

Det rekommenderas att den framtida nationella centralbanken i
Eurosystemet skall tillimpa bestimmelserna i denna riktlinje
avseende euromynt sdvida inte nigot annat sdgs inom det regel-
verk som satts upp av deras behoriga nationella myndigheter.

Artikel 20
Slutbestimmelser

1. Denna riktlinje trdder i kraft den 19 juli 2006.

2. Denna riktlinje riktar sig till de nationella centralbankerna
i de deltagande medlemsstaterna.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 14 juli 2006.

Pd ECB-rddets vignar
Jean-Claude TRICHET
ECB:s ordférande




